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Generadores de vapor internos/externos

Disfrute de un bafio de vapor perfecto en completo silencio
Instalacion facil y rapida

Controle el hammam a distancia con la app My Effe
Generadores de calidad profesional en su casa

Los secretos de Effe para reducir el mantenimiento
Mayor eficiencia con menor consumo de energia
Cuidamos el disefio

Hotel&Resort Special

Terapias de calor: un sinfin de beneficios

Respeto por el medio ambiente

La mejor experiencia de vapor

Generadores de vapor:

Nuvola Smart

Inside

Easysteam Smart
Aquasteam Smart
Touch&Steam Smart

Puertas y paredes de vidrio:

Adapta
Spazioslide
Spaziofilo
Spazio
Tuttovetro

MaporeHepaTopbl BHyTpUY / CHapy>xkv uapenvs

Hacnaxpaintechb ngeanbHbIM NapoM B MOSTHOMN TULLIMHE

BeicTpas 1 npocras yctaHOBKa

YnpaBnsinTe xammamMoM yganeHHo € MOMOLLpio npunoxxenus My Effe
MpodeccrnoHanbHbie reHepaTopbl y BaC omMa

Cekpernl Effe pns cokpalleHmsa o6bema paboT no Texo6Ciy>kuBaHmio
Bonbluas 3 PEeKTMBHOCTL NPY MEHbLUEM NOTPEBNEHUN 3HEPrK
Mei 3a6oTMCs 0 gu3ariHe

CneupnanbHOE Npensio>KeHne A5 OTenen n KypopTos

Tennosas Tepanusa: 6eCKOHEYHbIE MPEVMMYLLECTBA

EFFE 3a akonoruio

JNyuqwmii nap Ha ceeTe

[TaporeHepaTtopbl Ma3genus:

Nuvola Smart

Inside

Easysteam Smart
Aquasteam Smart
Touch&Steam Smart

[lBepn 1 cekummn:

Adapta
Spazioslide
Spaziofilo
Spazio
Tuttovetro



Effe disefia
y fabrica, desde hace
treinta y cinco afos,
saunas Yy bafios turcos
con tecnologias
a la vanguardia

TEMPERATURA TEMNEPATYPA

HUMEDAD BTAXXHOCTb

bonee 35 net
Effe npoektnpyer
N N3roTaBVBaET
CayHbl 1 TYpPeLKmne
OaHW, NPUMEHAS
caMble nepenoBble
TEXHOIOT

35°C > 48°C

90% > 100%

Effe se encuentra en el centro

de una historia que nace de la tradicién

y llega hasta el futuro mas innovador.

La historia es la del bienestar, la de
antiguos rituales como la sauna y el bafo
turco que actualmente asumen un aspecto
contemporaneo gracias a tecnologias
avanzadas y un diseio refinado.

Detras de esta evoluciéon se encuentra una
empresa que desde el 1987 ha dedicado
su actividad sélo a este sector y que esta
orgullosa de ofrecer una produccién de
bafios turcos y saunas totalmente italiana,
desde la planificacion del proyecto a la
produccion.

Con esta filosofia Effe se ha convertido

en el lider por méritos de este sector,
conquistando la confianza de clientes

de todo el mundo. Uno de los puntos de
fuerza es el prestigio de las soluciones
tecnoldgicas, siempre a la vanguardia,
que garantizan productos de calidad
certificada, de larga duracién, con

un mantenimiento reducido y ahorro
energético.

Ademas de buscar prestaciones y
funcionalidades elevadas, Effe sabe
perfectamente que bienestar significa
también belleza y, por lo tanto, presta
mucha atencién también a la estética.

Las saunas y los bafios turcos se han
disefiado con lineas limpias, trazadas por
ilustres disefnadores, a menudo con grandes
aperturas de vidrio que los transforman
en elegantes objetos de mobiliario.

Los materiales son ecocompatibles,

no se utiliza plastico, los tipos de madera
son de primera calidad y no provienen

de deforestacion o de arboles en extincion.
El extraordinario know-how de Effe

se traduce en cuidadas soluciones

a medida.

Effe HaxoguTCs B LLEHTPE UCTOpPUMN,

KoTopas 6epeT CBOU UCTOKU B TPAgULUAX

M 3aKaH4YMBaeTCs CaMbiMU CMeEJbIMU
MHHOBaLUAMU. ATa UCTOPUS NMPO BHYTPEHHIOKO
rapMoHMIO, NP0 APEeBHUE PUTYasibl OYULLLEHUS

= CayHy 1 TypeLKyI 6aHI0, — KOTOpble CerogHs
06peTaloT coBpeMEHHbI 06IMK 6narogaps
MHHOBALMOHHbIM TEXHOJIOTUSAAM U U3bICKAHHOMY
An3aliHy. 3a Bcei 3TO UICTOPUEN CTOUT
KoMnaHus, kotopas ¢ 1987 roga nponssoaut
MUCKJIIOYUTENbHO CayHbl U XaMMaMbl,

C ropaocTbio Npegaras CBOIO NPOAYKLMIO,
MOJZIHOCTbIO U3roTOBNEHHY0 B UTanum -
HauyMHas c NPOEKTUPOBaHUA U 3aKaH4YMBasA
NnponM3BOACTBOM.

bnaropaps Takomy nogxopny Effe

3aBoeBaJia cTaTyc nugepa B 3Toi oTpacnu,
3aBOEBaB J0BEpUe KJIMEHTOB BO BCEM

mupe. CunbHas ctopoHa Effe B Tom, uto
KOMMaHus pa3pabaTbiBaeT NPeBOCXOAHbIE
MHHOBALIMOHHbIE TEXHONIOrMYecKune

peLlueHus, KoTopble BCcerga rapaHTUpyloT
cepTudULMpOBaHHOE Ka4yeCTBO,
AONIrOBEYHOCTb, MMHMMAalbHOe 06Ccny)XuBaHue
M 3KOHOMMIO 3HEepro3arTpar.

NMomumo pa3paboTKn BbICOKOTEXHONMOMMYHbIX
peweHun Effe 3a6oTutca n 06 acteTnyeckmnx
acneKkTax cBoei npoayKuun. CayHbl U Typeukue
6aHM BbINOJIHEHbI B YACTOM, JTAKOHUYHOM CTUIE,
B pa3paboTKe KOTOPOro NpuHMManu y4yactme
MMeHUTble au3aiiHepbl. U3penusa yacto umerT
6onbLIME OCTEKIIEHHbIE MOBEPXHOCTU, YTO
AenaeT UX CTUIbHbIMU NPegMeTaMu MHTepbepa.
B naroroBneHuu nsgenuin UCNosib3ylTcs
3KOJIOrMHYECKU YUCTbIe MaTepuUalbl, HAKaAKOro
naacTuKa, ApeBeCcrHa TOJIbKO BbICLLUEro copTta
M KOHTPONMMPYEMOro NpoucxoXxaeHus (He
Ucnonb3yeTcs ApeBecuHa U3 30H o6esneceHus
Wnu BUAbl Ha rPaHu c4e3HoBeHus). CBoun
YHUKanbHble 3HaHUA U mactepcTeo Effe
NnpUMeHseT U B pa3paboTke UHAUBUAYaNbHbIX
NMPOEKTOB.



GENERADORES
DE VAPOR
INTERNOS

Generadores compactos y de
disefio elegante, equipados con
controles tactiles retroiluminados
y disenados para aplicarse de
forma visible en el interior del
compartimento hammam.

PANEL DE CONTROL
TOUCH

7/

CEHCOPHAA NAHE/b
YNPABNEHUA

DIFUSOR DE VAPOR
INTEGRADO

/

BCTPOEHHbIN
PACMbIIMTESb MAPA

[TAPOI EHEPATOPEI

BHY TPV
NSLIESIVA

KomnakTHble reHepaTopbl
3NeraHTHoro Au3amnHa,
OCHALLEHHbIE CEHCOPHbIM
ynpaBneHMEM C NOOCBETKON,
OJ151 yCTaHOBKM BHYTpMU

P GIVIVEIVER

FACILES DE
INSTALAR

Effe suministra una doble
caja perfectamente
organizada, para permitir
una conexion rapida a las
tuberias y a la red eléctrica.

GENERADOR
EMPOTRABLE

/

BCTPOEHHbIN
MAPOrEHEPATOP

;
¢

00

[1POCTbI
B YCTAHOBKE

Effe noctaBnseT NonHOCTbIO
roTOBYO MOHTa)XHYH KOPOGKY,
obecneuymBaloLLyto 6bICTpoEe
coefMHEHUE C CeTAMU

BOMO- M 3NIEKTPOCHAOXEHMS.

GENERADORES
DE VAPOR
EXTERNOS

Generadores disefiados para
colocarse fuera del hammam, en
un local de servicio. La gestion
de las funciones se lleva a cabo
mediante el panel de control
independiente.

PANEL DE CONTROL
TOUCH

(INTERNO Y/O
EXTERNO)

/

CEHCOPHAS NAHE/b
YNPABJIEHMA
(BHYTPEHHAA U / UNKA
BHELLHAA)

MAXIMA
POTENCIA

El generador de vapor
externo permite la utilizacion
de potencias mas elevadas vy,
por lo tanto, su uso para
espacios muy amplios.

[TAPOI EHEPATORPbI

CHAPY )W
W3LESNS

[eHepaToOpbl NpegHa3Ha4YeHbI
019 pa3MeLleHns BHe
XaMMaMma, B CITy>KEGHOM
noMeLLeHun. YnpaBneHve
NPOUCXOOUT Yepe3 OTAENbHYHO
naHenb yrnpaB/ieHuS.

MAKCUMAJIbHAA
MOLIHOCTb

MaporeHepaTop A9 Hapy>XHOM

PLAFON DE
ILUMINACION
/

CBETUJIbHUKHK

DIFUSOR DE
VAPOR

7/
PACTbIIUTESb
NAPA

YCTaHOBKM NO3BOJ1AE€T NCMOJIb30BaATb
6onee MoLLHble gBUraTenu, Yto genaet

WX MPUrogHbIMK Oa paboThl B 6o5ee

NMPOCTOPHbIX MOMELLLEHUSAX.



Generadores MaporeHepaTopbl Generadores

MaporeHepaTopbl
de vapor internos BHYTPU nsgenus

de vapor externos CHapy>Xv nagenus

NUVOLA
SMART

INSIDE EASYSTEAM AQUASTEAM
SMART SMART

MODELO VOLUMEN POTENCIA

MOAENb OBBbEM MOLWHOCTb
(M3) (KW)
30 0-3,5 3,0
45 3,5 - 4,5 4,5
60 4,5-6,2 6,0
CAMOUFLAGE s
)
fe)
>
MODELO VOLUMEN POTENCIA MODELO VOLUMEN POTENCIA
MOJESb OBbEM MOLLHOCTb MOJESNb OBbEM MOULHOCTb
(M?) (KW) (M?) (Kw)
30 0-3,5 3,0 30 0-3,5 3,0
45 3,5-4,5 4,5 45 3,5-4,5 4,5
60 4,5-6,2 6,0 60 45-6,2 6,0

TOUCH&STEAM

E MODELO  VOLUMEN POTENCIA
MOJENb OBbEM MOLWHOCTb
(M3) (KW)
MODELO VOLUMEN POTENCIA
MOJESb OBbEM MOLLHOCTb L~
(M2) (Kw) &7, 30 2,5-3,5 3,0
R 45 3,5-4,5 4,5
45 3,5-4,5 4,5 SMART —
60 45-6,2 6,0 CAMOUFLAGE 55 4,5-5,5 5,5
90 6,2-9,2 9,0 TRADITIONAL — 70 5,5-7,2 7,0
MATT GUN METAL PVD
90 7,2-9,2 9,0
110 9,2-12,0 1,0
TRADITIONAL —
MATTE BLACK PVD 140 12,0-15,0 14,0
180 15,0 - 25,0 18,0
250 25,0-35,0 25,0
TRADITIONAL —

CHROME FINISH 360 35,0-50,0 36,0
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DISFRUTE _ HACTAMK-

DE UN BANO  [JAMTECH

DE VAPOR VILEATIBHBIM
PERFECTO TAPOM
EN COMPLETO B rNOSIHOW
SILENCIO TULLIHE

Poder relajarse en un bano de Bogmodlerocme éjaccna6umb(:ﬂ 6
vapor en completo silencio es un napoBoti 6are 6 noanoti muwume
lujo que solo Effe puede garantizar: ~ — amo pockoww, komopylo moslkcem
gracias a nuestra tecnologia, se eaparnmupobams moavko Effe:
consigue una densidad de vapor Hawu mexroaozuu no3Boaslom nam
perfecta a la vez que se mantiene gocmuzams UgearsHol NAOMHOCMU
el ruido de emision napa, CoXpatss npu IMom
extremadamente bajo. upeg@uuaaHO Hu3ku11 ypo@em,
uyma.

COMPETITORS
O

SUPER SILENT SUMINISTRO DEL
FUNCTION VAPOR RUIDOSO

BY /
LWYMHASA noa,
effe
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ESCUCHA A MNOCNYLWANTE, KAK
NUVOLA SMART PABOTAET NUVOLA
Y COMPARALO SMART U CPABHUTE
CON LA EE C NMPOAYKLMEN
COMPETENCIA: APYTNX
NPOU3BOAMTENEMN:
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INSTALACION  BbICTPbIE U1
FACIL MPOCTHLIE B
Y RAPIDA YCTAHOBKE

Con los genemdores Effe Cokorombme na 3ampamax na
ahorrara en costes de yemanoBky ¢ zerepamopamu
instalacion gracias a su doble Effe 6aazogaps ynpowennoit
caja simplificada y a las monmadleroir kopobke u
ventajas técnicas que los mexnuueckum npeumywecmBan,
convierten en los mejores komopute geaalom ux ayvwwumu
del mercado. Ha puirke.

LAS DOBLE CAJAS PUEDEN
INSTALARSE EN CUALQUIER
PARED DE CARTON YESO
CON UN ESPESOR MINIMO
DE 10 CM

/

MOHTAXHbIE KOPOBKM
MOFYT KPENUTbLCA

HA NIOBbIE CTEHbI U3
TMNCOKAPTOHA TONLMUHOWN
0T 10 CM

CONEXIONES
ELECTRICAS Y
DE AGUA
SIMPLIFICADAS

/
YMNPOLLEHHbIE
MNOAOKITIOYEHNA
NH>XXEHEPHbIX
CUCTEM

oo
2,
/
/
\/

TOTAL

ADAPTABILIDAD 00
A LAS VARIACIONES g 0055
DE PRESION DEL ?&

AGUA DE LA RED

/ N
MOJHAS
ALOAMTVBHOCTb

K PA3IMYHOMY 7

OABJIEHUIO
B CUCTEME
BOOOCHABXXEHWA

@
<
=
=
w
2
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w
z
o
=
7
2
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P © ©

VALVULA DE I'IPE,EI,VCTAHOBJ'IEHHbIlZI
SEGURIDAD NPEOOXPAHUTESbHbBIN
47 PREINSTALADA KJTAMAH

D AUTO- ) CAMOKOH®UIYPALIMA
o N CONFIGURACION CUCTEMbI
S 3 DEL SISTEMA
N
N




Las terapias de calor — Tenaobas mepanus

son imprescindibles .__Heo6xoguma mem, kmo
. i -~ paradeportistas de  3anumaemcs cnopmom
u > Google Play e s e todos los niveles. -~ na alobom ypoBre..




DENSIDAD VIIIEATIBHAHA
DEL VAPOR [TTIOTHOCTB
PERFECTA [TAFPA

El innovador sistema de gestion de la  MnnoBayuonnas cucmema

ventilacion Power Steam/Function ynpaBAeHuﬂ Beumuﬂﬂuueﬁ Power
minimiza la estmtiﬁcacion de la Steam Function MUHUMUSUPYEM
temperatura en el interior del paccaoerue memnepamyput Grympu

compartimento.

oo T

&4

LA bESONACHOCTb
SEGURIDAD [TOCTOAHHO

DE UN VAPOR  OYMILLIEHHOIMO
PURIFICADO [TAPA

Las diluciones y los aclarados Yacmole pazbabaenus u
frecuentes eliminan la cal y otras onoaackubanus ygaaslom uz Bogut
impurezas del agua, lo que uzBecmkobuui narem u gpyeue

garantiza una respiracion saludable ~ npumecu, obecnevuBas 3gopoBoe
en el interior del hammam. gulxanue 6 xammane.
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LOS SECRETOS
DE EFFE PARA L1 TH COKPALLIE-
REDUCIR EL HIH Ob bEMA
MANTENIMIENTO FPABOT [0
TEXHNHECKOMY
OBCS IY>KUVBAHIO

EN CASO DE B CIIYYAE HEWUCTIPAB- e RS

ANOMALIA EL HOCTW CUCTEMA RETIRAR LA DOBLE CAJA

SISTEMA ACTIVAUN  BbINOJIHAET MPOLIE- DE LA PARED

PROCEDIMIENTO DE  [YPY BOCCTAHOBJEHMA fPV NPOBEQEHUM

RESTABLECIMIENTO PABOTbI 3JIEKTPOMAT- Lixfysﬁ%)'éﬂwm

ELEEIEZA'\I'SROVA'LVULAS. HUTHBIX KJTAMAHOB. MOHTAXXHY10 KOPOBKY ACCESO
DIRECTO A LA

CUCTEMA

EL SISTEMA DETECTA  OBHAPY)>XUBAET U DOBLE CAJA.

Y SENALA ANOMALIAS COOBLLUAET O 4 -

EN SONDAS Y HEMCTMPABHOCTAX MPMON

TERMORESISTENCIAS. [OATY/KOB U OOCTYN K

CEKPETbI EFFE

AUTODIAGNOSTICO CAMOOVNATHOCTUKA

HATPEBATEJIbHbIX
ONIEMEHTOB.

EL GENERADOR INCLUYE
UNA BANDEJA DE GOTEO
PARA EVITAR PERDIDAS DE
AGUA

/

L1151 NPEAOTBPALLEHUS
YTEYKM BOAbI
MAPOFEHEPATOP
OCHALLEH CMELMWASTbHBIM
KOHTEVMHEPOM AJ15 CEOPA
BOAbI

CALDERA
AUTOMATIZADA

GRACIAS A LOS
PROCESOS
AUTOMATIZADOS DE
DILUCION DE LA
CALDERA Y DE
ACLARADO INTERMEDIO,
QUE SE ADAPTAN A LAS
NECESIDADES REALES,
SE REDUCEN LOS
DEPOSITOS CALCAREOS
Y SE EVITAEL
MANTENIMIENTO

FRECUENTE DE LA
CALDERA.

MOHTAXHOW
KOPOBKE.

ABTOMATU3WPO-
BAHHbII BONSIEP

ABTOMATUYECKME
MPOLIECCHI PA3BAB-
TNEHWA N MPOMEXKY-
TOYHOW MPOMbIBKM
BOWJIEPA B 3ABUCHU-
MOCTM OT PEAJIbHbIX
MOTPEBHOCTEWN
YMEHBLUAIOT
OBPA30BAHWE
HAKWUMW Y CHUKAIOT
YACTOTY MPOBE-
LEHWSA OMNEPALIMIA MO
TEXOBCY>XUBAHMIO.

EFICIENCIA

CON MENOR

CONSUMO
DE ENERGIA

Cada generador de vapor Effe dispone
de una funcién de ahorro de energia.
Solo se utiliza la potencia maxima del
generador para llevar el agua a
ebullicion y alcanzar la temperatura
configurada. Durante el funcionamiento,
la absorcién se reduce a la mitad o
incluso a un tercio, segun el modelo de
producto, manteniendo constante el
chorro de vapor.

DILUCIONES Y ACLARADOS CONFORMIDAD CON
INTERMEDIOS DE LA CALDERA LOS REQUISITOS
CALCULADOS SEGUN LAS ANTICONTAMINACION PARA
NECESIDADES REALES. CONEXION DE AGUA.

SDDEK T 15-

T [ DallPL]
MEHBLLIEM
[1OTPELS IEHVIA
SOHEPT V]

Kaxkpgbit naporeHepatop Effe ocHalueH
dyHKUMeln aHeprocbepexkeHus. MakcumanbHas
MOLLHOCTb MaporeHepaTopa Ucrnonb3yeTca
TOJIbKO A8 KUMAYeHns Boabl U Harpesa
nomMeLLeHus Ao 3afgaHHo TeMmnepaTypbl.

B pabouem ﬂe)KMMe NoTpebneHne cCHUXKaeTcs
0,0 NOSIOBMHBI NN AaXKe A0 OJHOM TpeTH
HOMWHaIbHOW MOLLHOCTY (B 3aBUCMMOCTU OT
Mogenu), Npyu aToM Nnogada napa ocTaeTcs
6ecnepebonHON.

NPOMEXYTOYHOE COOTBETCTBUE TOYKM COEANHEHMNSA
PA3BABIEHUE U C CUCTEMOW BOLOCHABXEHUSA
OMNONACKVBAHVE EOVNEPA B TPEBOBAHUWAM CTAHLAPTOB NO
3ABUCUMOCTM OT PEAJIbHBIX OXPAHE OKPY>KAIOLLEEN CPEAbI OT
MOTPEEHOCTEMN. 3ATPASHEHWUNA.
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COMODIDAD MAKCUMATIEHLI

No es necesario disponer de una
habitacion especial para crear

un hammam. Basta una ducha
para instalar un generador de
vapor y convertirla en un espacio
privado dedicado a la relajacion.
Para transformar una ducha

en un hammam totalmente
funcional, solo hay que sequir
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Anst co3ganus xammama Bam

He NOHAGOOUMCSL CNeYUANLHOE
nomewerue. Aaske 6 06bruriol
gyweBoti kabume modlero pazmecmums
napozerepamop, npeBpamul ee 6
quunoe npocmparcmBo gas omgwixa.
Ymobwl gpe@pamumb gywebylo
kabury 6 noaroyenmwiil xammam
gocmamouno caegobams nekomopwim
pekomengayusam.
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MILANO, ITALY
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TERAPIAS

DEL CALOR:
UN SINFIN

DE BENEFICIOS

En los ultimos afios, los estudios

. /
cientificos sobre los efectos del calor
pasivo (sauna, hammam,
infrarrojos, banos calientes) han
demostrado ampliamente sus
beneficios para el cuerpo y la
mente.

Pérdida de peso

<Mejora de la funcién cardiovascular>

(Mejora de la funcién inmunitaria
(Aumento del metabolismo
CDesintoxicaciénXAlivio del dolor>

Mejora del suefio Gestion del estrés

Gejuvenecimiento de la pieDO

X

Lstas terapias tambien son muy
eficaces para nuestro estilo de vida,
a menuﬁo sedentario o acelerado:
la sensacion de relajacion inducida
por los barios de cal]or frecuentes
mejora el bienestar geneml, la
capacidad de concentracion y la

respuesta del sistema inmunitario.

30

TEMTIOBAA
TEPATIVIA:
bECKOHESYHDBIE
[TPEVMYLLIECTBA

B nocaegrue 2ogvl HayuHble

uccaegobanus, nocBaenmie

Goggeﬁcmgulo naccuBrozo menaa

(cayna, xammanm, ungpakpacroe

U3AyueHUe, 20psvUe aHHbL), wupoko

r@zpogemoucmpupo@a/lu 6/Lazom80puoe
AUSHUE HA MEAO U PATYM.

\ MoTeps Beca

Q/nqueHme pPaboTbl cepaevHo-coCcyancTomn CVICTeMbD

YnyJwieHne paboTbl UMMYHHOW CVICTGMI::I)

YBennyeHne ckopocTn obmeHa Beu.l,ecm>

(I/IaﬁasneHme oT TOKCMHOBXVMEHbLIJEHMe 6om4>

Yny4lieHne KayecTBa CHa YnpasneHune CTpeCCOM)

( OMOJIOXKEHNE KOXKU

Omut-aemogut Axyenus makalee ouenv
appekmubrivt gas Bozgetiembus na
Ha o6pcég dleuzmnu, vacmo
manonogBuakeHviil uau xaomuurwlii:
uy6embBo paccaabaenus nocae uacmuix
menaoBuix Bann yaywwaem obwee
camouyBembBue, cnocobrocme
kouqumpupogambC}z u noBviaem
UMMYHUMEM,

Effe ha llev : sobre los
beneficios ¢ or ba exclusivamente en
publicacio tificas. Los resultados de esta
investigacion'se han integrado en una aplicacion
de IA capaz de ofrecerle consejos personalizados
sobre su estilo de vida y de permitirle mantener
bajo control la inflamacién de bajo grado.

Instale la aplicacion My Effe y pruébela.

Y (el
- O
O CLE LA
INFLAMACION
BON CALOR

LA INFLAMACION DE BAJO GRADO,
CONOCIDA POR SUS SIGLAS

EN INGLES LGCI (LOW GRADE
CHRONIC INFLAMMATION), SUPONE
GRAVES RIESGOS PARA LA SALUD
Y ES LA CAUSA DE NUMEROSAS
ENFERMEDADES

31
#Z Download on the
@ n [ ¢ App Store
GETITON
& u & Google Play
e

KomnanﬁzFrffe npoBsena nccregoBaHue O NMosb3e
Tenna, 0CHOBbLIBASACb UCKIIIOYMTENIbHO Ha Hay4HbIX
nyénukaumax. Pesyabrat aToro nccnegosaHus 6bin
WHTErpMpoBaH B UCK) bl UHTENNEKT,
Croco6HbIV faBaTh b yanbHble COBETbI
KacaTesnbHO 06pas3a Aep>kaTb NOA KOHTpoNem
XPOHMYECKOE HU3KE nanexHue*.
Monpobyiite Halue ffe.

MY EF
nEZe
TELIION,
FIAFACL!
BOCNIE




RESPETO POR
EL MEDIO
AMBIENTE

GENERADORES
DE VAPOR
INTERNOS

/
MAPOTEHEPATOPDI
BHYTPU
N3nenuvsa

Todo el sistema de produccion Effe
est/a’ elaborado para o timizar a
maximo el consumo de energia.
La excelencia de las soluciones
tecnolégicas, siempre a la
vanguardia, garantiza productos
de calidad certificada, de larga
duracion, con bajo mantenimiento
y ahorro energético.

[pouz6ogemBennan cucmema

E (@ HClanlg/lL’Ha HA Méll{Cl/l.Mél/l’bHle

onmumuzayulo nompebaenus
aHepeuu. Komnanus
pazpabamuiBaem npeBocxoghvie
unnoBayuonnwie mexronozuueckue
pewienus, l{omgpbte za,]t;ammlpvlom
cepnwégmuupo anroe kauecmBo,
goazoBeurocmy, MUHUMAALHOE
obcaykuBanue u skornomulo
aHepeozampam.

EFFEGIBI SA
OKOJS 10 VTFO

33

Consumo minimo de aqua, gracias
al control constante del tiempo

de entrada y salida del agua,
calculado siempre en funcion

de las necesidades reales.

Munumanwvroe nompedaenue

Bogut baazogaps nocmosmomy
MOHUMOpUHZY Npogokumenvrocmu
nogauu u cauba gogu, Beeega
paccuumuviBaemes 6 coomBememBuu
¢ pakmuueckumu 1yslegamu.



VA POR

Vapor denso, puro y

del Hammam se convierte en una experlenCIa
Unica e inolvidable. Solo Effe consigue
garantizar un vapor perfecto en el tiempo,
gracias a sofisticadas tecnologias desarrolladas
alo largo de afos de experiencia.

HAMMAM WITH NUVOLA SMART

YOKU SPA

[
\

4

F
4
)

*
L]

aCbILLEHHbIN, YACTbIA M PaBHOMEPHO NPOrpeTbIl
nap NO3BOMSET NOJY4YUTb MaKCUMaIbHYO MOJib3y
W HacnaxgeHue ot napeHus. Effe asnaetca
€0MHCTBEHHbLIM B MMPE NPON3BOAUTENEM, KOTOPbIN
paspaboTan TEXHOMOrMN, FapaHTUPYIOLLME COXPaHEHWEe
vaeanbHbIX NapamMeTpPoB Napa BO BPEMEHM.




£ - NUVOLA “
SMAR

PARA CONECTAR
EXTERNAL
3
GENERATOR 50 M VOLTAGE

PLAFONES RGB CON
ALTAVOZ INTEGRADO
7

OCHALLEHVE A5
NOAKIOYEHUS
MOTOSIOHHbIX
CBETWJIbHUKOB RGB
CO BCTPOEHHbIM
AMHAMUKOM

a4

-

Generador de vapor de alta potencia Hagpoeeue amop, komopomy rem
para colocar en el exterior del pabuwix. [Ipegnaznaveniiti gas

espacio hammam: la tecnologia pagmewenus Bre kabumnvl xammama,
A existente mds sofisticada y un disefio  napozerepamop Nuvola Smart Power
e - de lineas limpias hacen de Nuvola — 9MO CamMan MOWHAS U YMHASL
: : i Smart Power un producto unico. HA CE20gHAWMHUL geHb MEXHOA02US

npou Bogcm&l napa 8 INE2AHMHOM

_Sj;‘,“‘?LE = U AAKOHUYHOM UCNOAHEHUU.
O3 g
z f‘_\ S
o J \\__// LONG LIFE ) ase
= <7
& POWER SMART SMART SMART REGULATING EFFE OPEN
STEAM ENERGY BOILER WATER WATER COMFORT DOOR

FUNCTION CONTROL CLEANING FILLING FLOW CONTROL SENSOR
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SILENCIOSO  THXUN 5 DOSIFICADOR PACIIBIJTNTESIb
EFICIENTE — BbICOKOTEXHO/JIOI MHYHbBIN DE VAPOR SMART: SE ~ TIAPA SMART:
SEGURO BESOlNACHbIN ADAPTA A CUALQUIER  TOLXOLUNT INO4
CONTEXTO JIKOBON IHTEPBEP

PANEL DE CONTROL
RETROILUMINADO PARA
INTERIOR Y EXTERIOR

/

NAHENN YNPABNEHUA
BHYTPU U CHAPYXW
V3AENUA, C 3AOHEN
NOACBETKOM

DOSIFICADOR SMART:
SUPERFICIE DE VIDRIO, NO SE
SOBRECALIENTA;

VELOCIDAD Y CAUDAL DE
VAPOR CONFIGURABLES;

LED LUMINOSO A LA SALIDA
DEL VAPOR;

1
l;ROMATERAPIA. GLASS [

PACMbITATENb SMART: VERSION

CTEKNAHHAA MNOBEPXHOCTb,
HE NEPEFPEBAETCH;
PETYIUPYEMAA CKOPOCTb
NMOTOKA MNAPA;
CBETOOVOOHAA MOLCBETKA
TOYKW BbIXOLA MAPA;
APOMATEPANUA.

S
[
[
[
[
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
[
[
[
[
|
|
|
|
|
|

INSTALACION RAPIDA GRACIAS
A LA SIMPLIFICACION DE
LAS CONEXIONES ELECTRICAS
Y DE AGUA: SIN POSIBILIDAD
DE ERROR
gbICTPAH YCTAHOBKA
DOSIFICADOR DE VAPOR ROBKNIOUEHMIO AFOKEEPHbIX
SMART: DIFUSION UNIFORME ~ SHCTEM: HEBosMox ko
DEL VAPOR CON EL SISTEMA H )
DE VENTILACION POWER & | —
STEAM FUNCTION (PSF) QUE [
EVITA LA ESTRATIFICACION / |
DE LA TEMPERATURA |
I
PACTIBIINTETIb NAPA SMART: I | l
PABHOMEPHOQOE |
PACIIPEOESIEHVE TTAPA C AV
CUCTEMOW BEHTW/IALIMN Q) : CALDERA DE ACERG
POWER STEAM FUNCTION (PSF), INOXIDABLE CON
KOTOPAS [TO3BOJISIET ! RESISTENCIAS
WN3BEXKATb PACC/TIOEHWA : | TERMOPROTECTOR
TEMIEPATYPbI I ! BOVNEP U3
| ! HEPYKABEIOLLEV CTANN
| I C BPOHUPOBAHHbBIMM
| I TOHAMU U , CAMOUFLAGE
I l | | TEPMOSALLMTOM VERSION
i I
‘ : LA VALVULA ANTIRRETORNO
DOSIFICADOR DE VAPOR v :mgg&)ARDSEE.NGEEINERADOR
TRADICIONAL CON REDUCE LOS COSTES DE
AROMATERAPIA j INSTALACION
® 'FPA,DMLWIOHHbIFI (/)EPATHbIVI KJTAMAH,
PACTIBIIUTEb MAPA C BCTPOEHHbIV B
APOMATEPAMMEN MAPOTEHEPATOP, CHUMAET
3ATPATbI HA YCTAHOBKY
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SISTEMA PREPARADO
PARA CONECTAR
PLAFONES RGB CON
ALTAVOZ INTEGRADO
/

OCHALLEHWE ONA
NOAKIOYEHNA
MNOTOJTIOYHbIX
CBETUJ/IbHUKOB RGB
CO BCTPOEHHbLIM
AONHAMUKOM

NSIDE
GLAS

NS

STEAM. max buAL
GENERATOR 6,2 M? VOLTAGE

Inside es un generador de vapor
compacto y c?e gran potencia.

Su superficie exterior, de vidrio
blanco en la version basica, puede
recubrirse con los materiales que se
desee o con una serigrafia
personalizada.

Inside - komnakmuwiit u ouery, mowyrwiil
napoeerepamop. Brewnss noBepxrocme
6a30001i Bepcuu uzzomobaena u3 6eaoeo
cmekaa, modlcem bvims nokprima
mamepuarom na Buibop 3akazuuka uau
weakozpaguett no ungubugyanvromy

3anpocy.

G ® L& D L 4O

POWER SMART SMART
STEAM ENERGY BOILER
FUNCTION CONTROL CLEANING

SMART REGULATING OPEN EFFE
WATER WATER DOOR SOUND
FILLING FLOW SENSOR SYSTEM




TECNOLOGIA, TEXHOJIOMA, “ DISENO UNICO DE LINEAS — YHUKAJIbHAS YYICTOTA
FUNCIONALIDAD, 3CTETUYECKAS, LIMPIAS GRACIAS A LA OOPMbI BEPCUIM
ESTETICA DOYHKLUMOHASIBHOCTb VERSION CAMOUFLAGE KAMY®DSTAMK

Gracias a su doble caja de Bnarogapst MOHTa)KHOM
reducidas dimensiones, a las KOpObKe HeBOoMbLLIOro
conexiones simplificadas y a la pa3mepa, ynpoLLeHHbIM
valvula antirretorno integrada, COeVHEeHUsAM 1 BCTPOEHHOMY
la instalacion del producto 06paTHOMY KJlanaHy BpeMs U
permite ahorrar tiempo y 3aTpaTbl Ha YCTaHOBKY U3aenus astass) PERSONALIZED
costes. CHWMKaloTCA. VERSION
INSTALACION RAPIDA GRACIAS
CALDERA DE ACERO A LA SIMPLIFICACION DE
INOXIDABLE CON LAS CONEXIONES ELECTRICAS
RESISTENCIAS BLINDADAS Y DE AGUA: SIN POSIBILIDAD
Y TERMOPROTECTOR DE ERROR
/ /
BOWNEP U3 . BbICTPAA YCTAHOBKA
HEP>XXABEWOLEN CTANN BJTATOAAPSA YNPOLEHHOMY
C BPOHMPOBAHHbIMU NOAKTIOYEHNIO MHXXEHEPHbIX
TOHAMU KN N CWUCTEM: HEBOBMOXXHO
TEPMO3ALLNTON OWnBUTHCA

INCLUYE CUBETA

PARA AROMATERAPIA,
CROMOTERAPIA CON LUZ
RGB Y PANEL DE CONTROL
INTEGRADO

7/
BKJTOYAET B CEBA

~ KOHTEMHEP ANA
P 4 APOMATEPAMUU,
A P 4 XPOMOTEPAMMIO RGB 1

WALL-FITTED CASING

T
@ BCTPOEHHYIO NAHESb
< ( YNPABEHUA
a /
s H
© I
n
s
o
A S
N ~
N —
~ ~ 2
N ~ < —
N ~ 0 m
~ <O [}
~ < .. <
N a4z w
[CRe) (DE"-
~ W z=>
~ 7 a0
T ~ [=§: 1 xos
© N Tw W
~ ~ z2 52“’
X = Or >
o sws
gx w OEU,
=50 ~N T
ﬁu."’ ~ QEw
LS ~ oz
DZE wao
== A3 CAMOUFLAGE
v <5 ~ VERSION
~ 2o
~
~ ‘ M
~
~
~

LA VALVULA N
ANTIRRETORNO N
INTEGRADA EN EL N

STEAM
DIFFUSION

INTERIOR DEL GENERADOR N
REDUCE LOS COSTES DE
INSTALACION

/
OBPATHbIN KJTAMAH,
BCTPOEHHbIN B
MNAPOFEHEPATOP,
CHUXXAET 3ATPATbI
HA YCTAHOBKY

WATERPROOFING MAT

SCHLUTER

INSIDE HA SIDO DISENADO PARA  INSIDE Bbl/1 3ALYMAH KAK

SER PRACTICO Y DISCRETO, TTPAKTUYHBIV A

CAPAZ DE ADAPTARSE A JIAKOHWYHbIN .
COMPARTIMENTOS HAMMAM IMAPOIEHEPATOR, KOTOPbIV
DE VARIAS DIMENSIONES Y MOXKET BbITb AJATTTVIPOBAH
DIFERENTES ENFOQUES K XAMMAMAM PAS/INYHBIX

ESTETICOS. PASMEPOB 11 SCTETVIKM.



EASYSTEAM
MAR

YTERNAL MAX DUAL
GENERATOR 6,2 M2 NOLIAGE

N
B )
X
% vi:“?'l 1
o Easysteam Smart, un generador Komnakmuuiil u anecanmmuiil
. de vapor elegante y compacto, napoeenepamop Easysteam Smart
- . . ¢ ./
e combina la sencillez de mstalac;on couemaem npocmomy ycmaro6ku,
y uso con una elevada tecnologia. Bvicokomexronozuurocms u aezkocme
8 skenayamayuu.

& & & D € § d

v

POWER SMART SMART SMART REGULATING EFFE OPEN
STEAM ENERGY BOILER WATER WATER COMFORT DOOR
FUNCTION CONTROL CLEANING FILLING FLOW CONTROL SENSOR




48

CALIDAD KAYECTBO
DEL VAPOR  [APA Y

Y DISENO [IN3AVIH BHE
ATEMPORAL  BPEMEHM

SISTEMA PREPARADO
PARA CONECTAR

S PLAFONES RGB CON
= ALTAVOZ INTEGRADO
g 2
z OCHALLEHVE A5
] o NOAKITIOYEHNS
ze z NOTONOYHBIX
5& e CBETU/IbHWUKOB RGB
PANEL DE Ju o3 CO BCTPOEHHBIM
CONTROL g 2 x LUHAMUKOM
RETROILUMINADO 0z £c
/ T x
NAHEb 4%
VMPABJIEHNA Is
C 3AOHEN =0
MOACBETKON -
-~

-
-
-
~
-

EASYSTEAM
CM 25X 3,7X57H

\

oy

\Q

AROMA

THERAPY

UN UNICO PANEL DE VIDRIO
CURVADO Y SERIGRAFIADO

QUE PUEDE COMBINARSE CON
ACABADOS MUY DIFERENTES CON
GRAN ELEGANCIA Y SENCILLEZ.

W30MHYTAA CTEK/IAHHASA fﬁ;é’é}:{ﬁ{?ﬁ:::zz:" .
e L
COYETAETCSH C CAMOW OBPATHBI KNAAH, 2
PA3/INYHOM OTESIKOM. PAPOTEHEPATOP, GHIDKAET =

INSTALACION RAPIDA GRACIAS
A LA SIMPLIFICACION DE

LAS CONEXIONES ELECTRICAS
Y DE AGUA: SIN POSIBILIDAD
DE ERROR

/

BEbICTPAA YCTAHOBKA
BJTATOOAPA YNPOLLEHHOMY
NOOKMIOYEHUIO
WHXXEHEPHbIX CUCTEM:
HEBO3MO)XHO OLWUMBUTbLCA

CALDERA DE ACERO
INOXIDABLE CON
RESISTENCIAS BLINDADAS

Y TERMOPROTECTOR

/

BOWSIEP 13 HEPXXABEIOLLIEN
CTAIM C BPOHMPOBAHHbIMW
TOHAMU M TEPMO3ALLUTON

3ATPATbI HA YCTAHOBKY
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UASTEAM

SMAR T

STEAM
GENERATOR 6,2 M? VOLTAGE

Un panel de vidrio curvado con
controles digitales, una fuente y un
cuenco hacen de Aquasteam Smart
un generador de uso intuitivo
per]qectamente adaptable a cualquier
revestimiento

&) @

POWER SMART SMART
STEAM ENERGY BOILER
FUNCTION CONTROL CLEANING

(LonGLIFE, E@) :

SMART REGULATING EFFE OPEN
WATER WATER COMFORT DOOR
FILLING FLOW CONTROL SENSOR

Hapozeu(gmmop Aquasteam Smart
npegemabasem coboil uzoerymylo
cmekasnmylo naneas ¢ unmyumubrvim
yucppoBuim ynpabaenuem,
ymuiBanvruikom u vaweil. Aquasteam
Smart omauuno eapmonupyem ¢ aloowvim
UHMEPLEPOM.

4 Q@



LA COMBINACION
PERFECTA DE
TECNOLOGIA'Y
TRADICION

PANEL DE
CONTROL
RETROILUMINADO
7/

MNAHENb
YNPABNEHUA
C 3AOHEW
NOACBETKOM

CUENCO CON
FUENTE DE AGUA
RETROILUMINADA
/

YALA N
YMbIBATIbHUK

C 3ALLHEN
NOACBETKOM

CM 25X3,7X57H

=
<
w
=
)
<
>
=}
<

0
AROMA

CON AQUASTEAM SMART VOLVERA
A DESCUBRIR LA TRADICION DEL
RITUAL DEL HAMMAM: UTILIZAR EL
CUENCO CON AGUA FRESCA
DURANTE EL BANO DE VAPOR
PROPORCIONA MOMENTOS DE
PURO BIENESTAR.

AQUASTEAM SMART lNMOMO)KET
3AHOBO OTKPbITb TPAAVLINN
rPOLELAYPbBI OYNLLIEHVA B 5
XAMMAME: YALLA C [POXJIALHOU
BOAOM, NCIOSIb3YEMAA BO
BPEMS TTAPOBOV BAHV, TTOOAPUT
BAM MOMEHTbI YY1CTOU
TAPMOHUN.

SCHLUTER
\ WATERPROOFING MAT

\

THERAPY

52

WALL-FITTED CASING

CM42X11X64H

INSTALACION RAPIDA GRACIAS
A LA SIMPLIFICACION DE

LAS CONEXIONES ELECTRICAS
Y DE AGUA: SIN POSIBILIDAD
DE ERROR

7/

BbICTPAA YCTAHOBKA
BNArFOOAPA YMPOWEHHOMY
NOAKNOYEHUIO
WHXXEHEPHbIX CUCTEM:
HEBO3MO>XHO OWWBEUTbCA

CALDERA DE ACERO
INOXIDABLE CON
RESISTENCIAS BLINDADAS

Y TERMOPROTECTOR

/

BOVIIEP 13 HEPYKABEIOLLEN
CTAJ/IN C BPOHNUPOBAHHbIMM
TSHAMU U TEPMOSALLMTON

LA VALVULA ANTIRRETORNO
INTEGRADA EN EL

INTERIOR DEL GENERADOR
REDUCE LOS COSTES DE
INSTALACION

/

OBPATHbI KJTAMAH,
BCTPOEHHbIVI B
MAPOTEHEPATOP, CHMXXAET
3ATPATbI HA YCTAHOBKY
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[OUCH&S TEAM

SMAR T

STEAM
GENERATOR 9,2 M¢ VOLTAGE

MENZIONE
DESIGN /Q\

Touch@Steam es un generador
profesional de disefio elegante

y li%ero que se adapta a cualquier
ducha o ambiente hammam.

La tecnologta en la produccion

de vapor mds avanzada.

DA
& ® Lo L

POWER SMART SMART SMART
STEAM ENERGY BOILER WATER
FUNCTION CONTROL CLEANING FILLING

Hpodﬁeccuouanwuﬁ napozemepamop
Touche>Steam omauuaemes
AakoruunbiM U 21e2aHMMBIM qUIATIHOM,
komopuui 6yéqem ymecmen kag 83
gywe@oﬁ kabune, mak u 6 6oaee
npocmMopHoOt NApHOLL. Camas AYHast
MexXHON02UA npoug@ogcm@a napa.

REGULATING EFFE OPEN EFFE
WATER COMFORT DOOR SOUND
FLOW CONTROL SENSOR SYSTEM




EL TOPE DE GAMA  MQOLEJIb INPEMYM- >
QUE INTEGRA KJTIACCA, KOTOPAA
CROMOTERAPIA OB BbELVIHAET XPOMO-

Y AROMATERAPIA MAPOMATEPATVIIO B

EN UN PRODUCTO  USLESINN YHVKATIBHOIO
DE DISENO UNICO.  AUSAVHA.

LA MAGIA DE LA
CROMOTERAPIA
INTEGRADA EN UN
DISENO UNICO Y

)
FE SOUN
STEM

ATEMPORAL

/

MArna POSITIVO
XPOMOTEPANUN UETOOTH

TEGRADO PARA
UCHAR MUSICA

1 YHUKATIbHbIN
AM3AIH BHE BPEMEHM

POEHHOE

POVICTBO

UETOOTH-
JEAVHEHVEM ONA
OCNYLMBAHUA
3bIKM

EL PANEL DE CONTROL,
QUE REGULA TODAS

LAS FUNCIONES DEL
GENERADOR DE VAPOR,
ES UNA ELEGANTE PLACA
CON CONTROL TOUCH
RETROILUMINADO,
VISIBLE INCLUSO CON
UNA DENSIDAD DE VAPOR
ELEVADA.

/

MAHEJIb YTPABJEHMSA,
KOHTPOSIUPYIOLLASA

BCE OYHKLNN
MAPOFEHEPATOPA,
MPELCTABJISIET COBO
SMEFAHTHYIO MAHESb

C MOACBEYEHHbIMU
CEHCOPHbIMU KHOMKAMMU,
BUAVMMYIO AAXKE B
YCOBUAX OYEHD
HACBILLEHHOTO MAPA.

WATERPROOFING MAT

SCHLUTER

RGB LAMP

A AN
N Oye
A Q
<
\
‘,%\

WALL-FITTED CASING
CM 40X 10 X173 H
TOUCH&STEAM
CM23X3,7X165H

INSTALACION RAPIDA GRACIAS @

A LA SIMPLIFICACION DE [=hm

LAS CONEXIONES ELECTRICAS N 9z

Y DE AGUA: SIN POSIBILIDAD / &2

DE ERROR X CALDERA DE ACERO
4 INOXIDABLE CON

BEbICTPAA YCTAHOBKA
BJTATOOAPA YNPOLLEHHOMY
NOOKMIOYEHUIO
WHXXEHEPHbIX CUCTEM:
HEBO3MOXXHO OWNBENTbCA

RESISTENCIAS BLINDADAS
Y TERMOPROTECTOR

/

BOWVIJIEP N3 HEP>KABEIOLLEN

CTANN C BPOHUPOBAHHbIMU
T3HAMU U TEPMO3ALLUTON

LA VALVULA ANTIRRETORNO
INTEGRADA EN EL

INTERIOR DEL GENERADOR
REDUCE LOS COSTES DE

| ‘ INSTALACION
7

OBPATHbIV KITAMAH,
BCTPOEHHbIN B
NMAPOTEHEPATOP, CHV>KAET
3ATPATbI HA YCTAHOBKY

L

EL DOSIFICADOR SE
ENCUENTRA EN LA PARTE

INFERIOR DEL PRODUCTO,

PARA FACILITAR LA STEAM
CIRCULACION NATURAL DIFFUSION
DEL VAPOR CALIENTE.

/

PACMbIIUTENb NAPA

YCTAHOBJIEH B HUXXHEMN

YACTU U3LENNA,

4YTO CNOCOBCTBYET

ECTECTBEHHOM

LMPKYNALUN TEMSIOrO

NAPA.



PUERTAS
Y PAREDES
DE VIDRIO




Adapta es la nueva p

hammam que puede 1 c

acabado, sin necesid

los ajustes permiten a
que no son totalment
su instalacion es rapic

|

Wi
epb ons xammama Effe,
Tb Ha rOTOBbIV NMon 6e3

AnbLKopo6a. Kpome Toro,

n. 6bICTpO n nerko.

DA

120

» PERFILES DE ACERO INOXIDABLE

» VIDRIO TEMPLADO TRANSPARENTE
DE 8 MM

» BISAGRAS

ACABADOS

» ACERO INOXIDABLE BRILLANTE

» ACERO INOXIDABLE SATINADO

» ACABADO PVD DISPONIBLE BAJO
PEDIDO: COBRE SATINAD, BRONCE
SATINADO, NEGRO SATINADO

CARACTERISTICAS

» REGULABLE EN ANCHURA 'Y ALTURA
+/- 10 MM

» MONTAJE EN EL ACABADO

» PUERTA CON CIERRE BATIENTE

» ARAS DE SUELO CON PERFIL DE
ESTANQUEIDAD

» BISAGRAS EN EL MONTANTE CON
APERTURA DE 90°

» SISTEMA DE ESTANQUEIDAD AL
VAPOR

70
] CM 720
Cy

s =

(] (@]

o o

o o

o~ N ”
MATERIALES MATEPUA bl

» MPOGUIIV U3 HEPYKABEIOLLEN
CTANMUN

» [PO3PAYHOE 3AKAJIEHHOE CTEKI/10
8 MM

» TMETIN

OTOENKA

» BJIECTALLAA HEPXXABEIOLLIAA
CTANb

» CATUHUPOBAHHAA HEPXXABEIOLLIAA
CTAb

» 10 3ANPOCY BOSMOXXHA OTAESTKA
PVD: CATUHMPOBAHHAA ME[b,
CATUHUPOBAHHAA BPOH3A,
CATUHVPOBAHHbI YEPHbIV

XAPAKTEPUCTUKHU

» PEMYNMPOBKA MO LWAPUHE A
BbICOTE +/- 10 MM

» YCTAHOBKA HA CTEHKY C
DUHMNLLHBIM MOKPbLITUEM

» [BEPb CTBOPYATAA

» Non3Anoannuo c
YNNOTHUTENbHBIM MPO®UIIEM

» TMET/IM HA KOCAKE C OTKPbIBAHVEM
HA 90°

» CWCTEMA YNJIOTHEHWUI ANA
NAPOMN301ALNN

&5

-

E. - L'I‘j

ENGLISH

B

A MEDIDA \
+/- 20 CM DE ANCHURA
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DOOR \
ﬁ FRAME \
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\ EXTERIOR /
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REGULABLE EN ANCHURA
Y ALTURA +/- 10 MM

M BbICOTE +/- 10 MM

|
|
|
|
|
|
|
\
|
|
|
|
|
|
|
|
|

No UHANBULYATTBHOMY \

MPOEKTY
+/-20 CM LUMPUHA

PEMYJIMPOBKA MO LWWNPUHE



62

SPAZIOSLIDE

130

PH: SIMONE CASETTA®

MATERIALES

BASTIDOR DE ALUMINIO

CUBIERTA EN ACERO INOXIDABLE
BRILLANTE

TIRADOR EN ACERO INOXIDABLE
BRILLANTE

VIDRIOS TEMPLADOS TRANSPARENTE
DE 8 MM

CARACTERISTICAS

PUERTA CORREDERA

DISPONIBLE EN VERSION DERECHA O
IZQUIERDA

MONTAJE SOBRE PREMARCO
VENTILACION INFERIOR

MATEPUAIJbI

KOPOBKA 3 AJITOMUHKA

KPbILLKA U3 BIECTALLEN
HEPXABEIOLLEN CTANN

PYYKA 13 BNECTALLEEN
HEP>KABEIOLLIEV CTANN
NPO3PAYHOE 3AKANEHHOE CTEKJ/10
8 MM

XAPAKTEPUCTUKU

BAPUAHT KYMNE

MPELJSIATAETCA B MPABOV U NNEBOV
BEPCUAX

A7 YCTAHOBKM HEOBXOOVMA
ABEPHAA KOPOBKA

HWXKXHAA BEHTUNALMOHHAA LLENb

ENGLISH
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MATERIALES MATEPWATbI

» BASTIDOR DE ALUMINIO

» CUBIERTA EN ACERO INOXIDABLE
BRILLANTE

» TIRADOR EN ACERO INOXIDABLE
BRILLANTE

» VIDRIOS TEMPLADOS TRANSPARENTE
DE 8 MM

» KOPOBKA 13 AJTIOMUHUNA

» KPbILIKA 13 BSIECTALLEN
HEPYABEIOLLLEN CTANIN

» PYYKA N3 BJIECTALLEN
HEPYABEIOLLEN CTASIN

» TMPO3PAYHOE 3AKAJIEHHOE CTEKNIO
8 MM

CARACTERISTICAS

v

PUERTA BATIENTE

PUERTA A RAS DE SUELO
DISPONIBLE EN VERSION DERECHA O
IZQUIERDA

MONTAJE SOBRE PREMARCO
VENTILACION INFERIOR

vv

vV

XAPAKTEPUCTUKU

» [BEPb BE3 MOPOTA

» TMPEOJIATAETCA B PABOW U TEBOV
BEPCUAX

» [/ YCTAHOBKM HEOBXOAMMA
[OBEPHAA KOPOBKA

»  HWKHAA BEHTUNALUVMOHHAS LLEESTb

ENGLISH

198 CM

202CM

160

A&

N\
AP ©
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198 CM

208 CM

200 CM

208 CM

MATERIALES

» BASTIDOR DE ALUMINIO

» CUBIERTA EN ACERO INOXIDABLE
BRILLANTE

» TIRADOR EN ACERO INOXIDABLE
BRILLANTE

» VIDRIOS TEMPLADOS TRANSPARENTE

DE 8 MM

MATEPUAIJIbI

» KOPOBKA N3 ANTIOMUHUA

» KPbILLKA U3 BIECTALLEN
HEPYXABEIOLLLEN CTANN

» PYYKA 13 BJIECTALLEN
HEPXXABEIOLLLEN CTANN

» TPO3PAYHOE 3AKAJIEHHOE CTEK/10
8 MM

CARACTERISTICAS

PUERTA BATIENTE
REVERSIBLE

MONTAJE SOBRE PREMARCO
VENTILACION INFERIOR

yvvyvyy

XAPAKTEPUCTUKU

» PEBEPCUMBHAA

» ONA YCTAHOBKW HEOBXOOAMMA
OBEPHAA KOPOBKA

»  HVKHAA BEHTUNALUMOHHASA LLESTb

ENGLISH

A\

200 CM

208 CM

A\

200 CM

65



217,6 CM

INSIDE
70
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210CM

INSIDE MOD.A
CONTOUR MOD.A

A MEDIDA
Nno HOVMBMOYATIbHOMY MPOEKTY

ENGLISH

217,6 CM

[OVE
INSIDE
120@@“
o"wm
§ :

INSIDE MOD.B
CONTOUR MOD.B

A MEDIDA
Nno UHOVMBMOYANIbHOMY MPOEKTY

=

INSIDE MOD.D
CONTOUR MOD.D

A MEDIDA
Nno UHOVMBMOYANIbHOMY MPOEKTY

66

RO

INSIDE
170

©
N

\,\00‘“

217,6 CM

INSIDE MOD.C
CONTOUR MOD.C

A MEDIDA
Nno UHOMBMAOYANIbHOMY MPOEKTY

INSIDE MOD.E
CONTOUR MOD.E

A MEDIDA
Nno UHOVMBMAOYANIbHOMY MPOEKTY

210CM

TUTTOVETRO INSIDE

INSIDE SE CARACTERIZA POR UN PERFIL
COMPLETAMENTE EMPOTRADO, UNA
SOLUCION EXTRAMADAMENTE
ESENCIAL Y ELEGANTE.

FINISHED
FLOOR AND WALL

INSIDE XAPAKTEPU3YET NOJIHOCTbO
BCTPOEHHbIV MPO®UIIb,
MPEBOCXO[HOE PELLEHME,
V3bICKAHHbIV CTUb.

DOOR
FRAME

67

TUTTOVETRO CONTOUR

CONTOUR OBECTEYMBAET TAKYIO XKE
CTEMEHb TMBKOCTW 3A CHET
NPO®UIIA 25 MM.

CONTOUR PERMITE EL MISMO GRADO DE

FLEXIBILIDAD INTEGRANDO UN PERFIL
DE SOLO 25 MM.

FINISHED
FLOOR AND WALL

.

DOOR
FRAME

MATERIALES

» BASTIDOR EN ALUMINIO

» VIDRIO TEMPLADO TRANSPARENTE
DE 8 MM

MATEPUATbI

» KOPOB M3 ATIIOMUHNA

» TMPO3PAYHOE 3AKANEHHOE CTEKJIO
8 MM

MATERIALES

» BASTIDOR EN ALUMINIO

» VIDRIO TEMPLADO TRANSPARENTE
DE 8 MM

MATEPUATbI

>
>

KOPOB 3 ATIIOMUHNA
NMPO3PAYHOE 3AKAJIEHHOE CTEKJTO
8 MM

ACABADOS

» ACABADO ABRILLANTADO
» ACABADO CEPILLADO
» ACABADO ANODIZADO NEGRO MATE

OTAENKA

» BJIECTALLEFO AJITOMUHNA

> LWMOOBAHHOIO AJIOMUHNA

» YEPHOIo MATOBOIO
AHOONPOBAHHOIO ANTIOMUHUNA

ACABADOS

» ACABADO ABRILLANTADO
» ACABADO CEPILLADO
» ACABADO ANODIZADO NEGRO MATE

OTAENKA

>
>
>

BNECTALLETO AJIOMUHNA
LUJIM®OBAHHOIO AJTIOMUHNA
YEPHOIO MATOBOIo
AHOOMPOBAHHOIO AJTIOMUHUA
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PSF

\ Power Steam
%j Function

El innovador sistema de gestion de
la ventilaciéon minimiza la
estratificacion de las temperaturas
en el interior de la cabina.

MHHOBaUMOHHas cuctema
yrnpaBfeHns BEHTUAUNEN CBOANUT
K MUHUMYMY paccroeHme
TemnepaTypbl BHYTPY KabUHbI.

SEC

@ Smart Energy

Control

:{e;
Smart Boiler
Cleaning

SWF
Smart Water
Flow

RWF
Regulating
Water Flow

Distribucién uniforme en el tiempo
de los ciclos de encendido y
apagado de las termorresistencias
para obtener una difusién
constante del vapor.

Diluciones y enjuagues intermedios
calculados sobre la necesidad real
para reducir la acumulacién de cal
y aumentar la duracién de la
caldera sin mantenimiento.

Gestion optimizada de llenado de
la caldera, aclarados intermedios y
vaciado. Las resistencias trabajan
siempre de forma excelente.

El generador puede trabajar dentro
de un amplio intervalo de presién
de la instalacion de agua del local:
de 0,2 bar a 10 bar.

PaBHOMepHoOe pacnpegeneHne Bo
BPEMEHM LIMKIIOB BKJIIOUYEHUS 1
BbIK/TIOYEHMS HarpeBaTesibHbIX
3/1EMEHTOB /18 obecrneyeHns
HernpepbIBHOM Nodayu napa.

[MpomexkyTo4HOe pasbaBneHve 1
ornosack1BaHne B 3aBYCUMOCTUN OT
pearnbHbIX HY>X, 415 NPeoTBPaLLEHNs
HaKOMNEeHWs U3BECTHAKOBOrO Hanerta u
YBENMYeHMs Cpoka cny>kbbl 6orinepa, He
npuberas K TEXHUYECKOMY 06CITy>KMBaHMIO.

ONTMMM3NPOBaHHOE yrpaBlieHne
3anosiHeHuns 6ornepa, MPOMEXKYTOY-
HOE OMoslacKMBaHWE N OMOPOXKHE-
Hue. ONTMMM3npoBaHHasa paboTta
HarpeBaTesbHbIX 3/IEMEHTOB.

MaporeHepaTop MOXXeT paboTaTb
B LUMPOKOM AMana3oHe gaBneHus
B MECTHOM Bogonposoge: o1 0,2
6ap go 10 6ap.

/
<

ECC El sistema esta integrado en el Cuctema BCTpoOeHa B
Effe Comfort generador de vapor Effe y permite ~ naporeHepatop Effe 1 nossonser
Control gestionar el bafio turco a distancia ANCTaHUMOHHO ynpasnifaTb
a través de la app My Effe. TypeLKon 6aHel Mpyu NOMOLLM
MobunbHoro npunoxxexusa My Effe.
oDs El sistema bloquea de forma [aHHas cuctema cnocobHa

N Open Door
(/ Ly Sensor

automatica el suministro del vapor
en caso de apertura prolongada de
la puerta del compartimento
hammam.

aBTOMaTMYECKM 3a6/I0KMPOBaTh
riogady napa, ecnv asepb
OCTaeTCsl OTKPbITON B TEHeHWe
ANUTENbHOro NepYoaa BPEMEHW.

ESS
Effe Sound
System

Dispositivo Bluetooth para
escuchar musica dentro de la
sauna o del hammam.

YcTtpowcTso ¢ Bluetooth-
coeguHeHeM A5 NPOUrpbIBaHNSA
MY3bIKM B CayHe Ui B XaMMame.

N

L NuvoLA
SMART

TOUCH&STEAM
SMART

AQUASTEAM _
SMART )

INSIDE

EASYSTEAM
SMART

NUVOLA SMART

TOUCH&STEAM SMART

AQUASTEAM SMART

EASYSTEAM SMART

INSIDE

4l

Difusores con aletas para
dirigir el flujo de vapor

Pacnbinutens ¢
NMOABMYKHbIMU MAacTUHAMU
019 UBMEHeHUs!
HanpaBneHus NOToKa napa

Y

Sonda de
temperatura adicional

LonosaHuTenbHbIN
TeMnepaTypHbIN
OaTunK

AN

N\

Panel de control touch con
iconos retroiluminados y
medidor de temperatura

CeHcopHasi naHesb yrnpaBieHus
C CMMBOMamMu C 3agHen
NOACBETKOWN M TEPMOMETPOM

AN

Y

Recipiente de aceites

KoHTelHep ons

AN

Y

esenciales para apomaTHbix
aromatera pia 3cceHUmit ns
P apomaTepanuu
CeeTtoguogHas

Luz LED en el punto
de salida del vapor

MoACBETKa TOUKM
ropayn napa

AN

Y

Sistema de iluminacion
con LED RGBy
cromoterapia

CeeTtoguopHoe
ocBelleHne RGB ¢
byHKUMen
XpomoTepanmm

AN

e

Fuente de agua fresca
con flujo iluminado

YMbIBanbHUK C XONOAHOM
BOJOW C NOACBETKOM

AN

e

Superficie del dosificador
personalizable

MepcoHannampoBaHHas
MOBEPXHOCTb
pacnbiuTens napa

AN




DE VIER MOLLHOCTEW
Instalar un generador de vapor YcTaHOBKa naporeHepaTopa He Bbi3blBaeT
POTENCIAS [EHEPATOPOB os sencillo: basta con seguir algunos TpYAHOCTEl, AOCTATONHO CreAoRATE
pasos de forma correcta. HEKOTOpPbIM peKoMeHAaunsaM.

/ iConsulte nuestros videos en lineal! NMocmoTpuTe Halum BUAEO-UHCTPYKLUmn!

TOUCH&STEAM e
SMART = . ENGLSH :

INSIDE

Modelo Volumen Potencia Modelo Volumen Potencia

Mopgenb O6bem MouwHocTb Mogenb O6bem MouwHocTb
3,0 kW 4,5 kW

30 0 - 3,5m 220-240 Vac 1N 50/60 Hz 45 3,56 - 4,5 m 230 Vac 1IN 50-60Hz
380-415 Vac 3N 50/60 Hz 400 Vac 3N 50-60Hz
4,5 kW 6,0 kW

45 3,56 - 4,5 m 220-240 Vac 1N 50/60 Hz 60 4,5 - 6,2 m 230 Vac 1IN 50-60Hz
380-415 Vac 3N 50/60 Hz 400 Vac 3N 50-60Hz
6,0 kW 9,0 kW

60 4,5 - 6,2 m® 230 Vac 1N 50-60Hz 90 6,2 - 9,2 m® 230 Vac 1N 50-60Hz
400 Vac 3N 50-60Hz 400 Vac 3N 50-60Hz ///////

EASYSTEAM NUVOLA
SMART ° SMART

AQUASTEAM

Modelo Volumen Potencia
S M A RT Mopgenb 06bem MouuHocTb
3,0 kW
30 @ - 3,5m  220-240 Vac 1IN 50/60 Hz
Modelo Volumen Potencia 380-415 Vac 3N 50/60 Hz
Mopenb O6bem MowHocTb 4,5 kW
45 3,5 - 4,5 m°  220-240 Vac 1IN 50/60 Hz
3,0 kW 380-415 Vac 3N 50/60 Hz
30 0 - 3,5m 230 Vac 1IN 50-60Hz 55 KN
s
400 Vac 3N 50-60Hz 55 4,5 - 5,5m 230 Vac 1IN 50-60Hz
4,5 kW 400 Vac 3N 50-60Hz
45 3,5 - 4,5m 230 Vac 1N 50-60Hz 7.0 K
s
400 Vac 3N 50-60Hz 70 5,5 - 7,2m 230 Vac iN 50-60Hz
6,0 kW 400 Vac 3N 50-60Hz
60 4,5 - 6,2 m 230 Vac 1IN 50-60Hz -
s
400 Vac 3N 50-60Hz 9 7,2 - 9,2m 230 Vac iN 50-60Hz
400 Vac 3N 50-60Hz
11,0 kW
110 9,2 - 12,0 m* 230 Vac 1N 50-6@Hz

400 Vac 3N 50-60Hz
14,0 kW
140 12,0 - 15,0 m® 230 Vac 1IN 50-60Hz WORLDW/DE
400 Vac 3N 50-60Hz
180 ki CERTIFICATIONS
15,0 - 25,0 m* 230 Vac 1N 50-60Hz

400 Vac 3N 50-60Hz

25,0 kW
250 25,0 - 35,0 m®* 230 Vac 1N 50-60Hz
400 Vac 3N 50-60Hz

36,0 kW
360 35,0 - 50,0 m° 230 Vac iN 50-6@Hz
400 Vac 3N 50-60Hz

180

Los generadores de vapor Effe estan MNaporeHepatopbl Effe paspaboTaHbl
disefiados y fabricados de conformidad M N3roToBNEHbI B COOTBETCTBUM C

con los principales organismos de Tpe60oBaHMAMM OCHOBHbIX MEXXAYHaPOAHbIX
certificacién mundiales. opraHoB cepTuduKkaumn.
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